
AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - BRAVO
COMPANY AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC
BLK

Weighing in just over 7 ounces, the BCMGUNFIGHTER™ Stock is one of the
toughest and lightest polymer stocks for Mil-Spec receivers being made today.
The Stock is designed slick, to prevent potential tangling with the end-user's
sling, pouches, webbing or other gear and is designed with only five parts and
one screw. Finally, each Stock is capped with an integrated, color matched
rubber butt pad for secure placement in the shoulder pocket as well as
increased overall durability. Featuring a new patent pending latch, the
BCMGUNFIGHTER Stock reinvents the stock interface with a Mil-Spec buffer
tube delivering both a precise engagement and a stock specifically engineered
to dissipate impact stress through the assembly. The precision fit latch, made
from heat-treated ordnance grade steel, is flat on all sides to ensure the Stock
interface with the receiver extension cannot be obstructed by dirt or debris. Its
unique geometry also provides increased torsional strength and eliminates the
stress-riser found on conventional rounded pins. The Stock comes with both
ambidextrous QD swivel sockets as well as a conventional sling attachment
slot.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100016238
Mfr. No.: BCM-GFS-MOD-0-BLK
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 855877004916

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Produktsicherheitsanleitung für den AR15
BCMGUNFIGHTER Stock
Einführung
Danke, dass du dich für den AR15 BCMGUNFIGHTER Stock entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewährleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen zu befolgen, um Unfälle zu vermeiden und die optimale
Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der BCMGUNFIGHTER Stock nur mit MilSpec Empfängern verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit dem Stock und deiner Feuerwaffe um, als wäre sie geladen.
Bewahre den Stock an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen führen.
Die Verwendung inkompatibler Komponenten kann Verletzungen oder Schäden verursachen.
Wenn der Stock nicht gesichert ist, kann er sich während der Nutzung lösen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Stock vor der Benutzung ordnungsgemäß am Empfänger befestigt ist.
Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit für Zubehörteile, die am Stock
angebracht sind.
Verwende den Stock immer in Übereinstimmung mit den Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für erwachsene Benutzer gedacht. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Stock vom Empfänger, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.
Richte den BCMGUNFIGHTER Stock mit der Empfängerverlängerung aus.
Sichere den Stock mit der mitgelieferten Schraube und achte darauf, dass er fest angezogen ist.
Überprüfe die Stabilität, indem du vorsichtig am Stock ziehst, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

Nutzung:2.

Stelle den Stock auf die gewünschte Länge für Komfort und Kontrolle ein.
Stelle sicher, dass der Stock vor dem Schießen eingerastet ist.



Verwende die beidhändigen QDDrehgelenke für SlingBefestigungen und achte darauf, dass sie
ordnungsgemäß gesichert sind.
Vermeide es, den Stock als Unterstützung für ein Gewicht über seinen vorgesehenen Zweck hinaus
zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den BCMGUNFIGHTER Stock gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Verbrenne den Stock nicht, da dabei schädliche Substanzen freigesetzt werden können.
Wenn der Stock irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des AR15 BCMGUNFIGHTER Stocks konsultiere
bitte deinen Händler oder Hersteller für weitere Informationen.



Product Safety Instruction Guide for AR15
BCMGUNFIGHTER Stock
Introduction
Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER Stock. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. It is important to follow these instructions to
prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the BCMGUNFIGHTER Stock is used only with MilSpec receivers.
Always handle the stock and your firearm with care, treating it as if it is loaded.
Store the stock in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction.
Use of incompatible components can result in injury or damage.
Failure to secure the stock may cause it to detach during use.

Avoiding Hazards:

Ensure that the stock is properly secured to the receiver before use.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for accessories attached to the
stock.
Always use the stock in a manner consistent with firearm safety practices.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the receiver by following the manufacturer's guidelines.
Align the BCMGUNFIGHTER Stock with the receiver extension.
Secure the stock using the provided screw, ensuring it is tightened properly.
Check for stability by gently pulling on the stock to ensure it is firmly attached.

Usage:2.

Adjust the stock to your desired length for comfort and control.
Ensure the stock is locked in place before firing.
Use the ambidextrous QD swivel sockets for sling attachments, ensuring they are properly
secured.



Avoid using the stock as a support for any weight beyond its intended purpose.

Disposal Instructions
Dispose of the BCMGUNFIGHTER Stock in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not burn the stock as it may release harmful substances.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the AR15 BCMGUNFIGHTER Stock, please consult
your retailer or manufacturer for guidance.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el AR15 BCMGUNFIGHTER Stock
Introducción
Gracias por elegir el AR15 BCMGUNFIGHTER Stock. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad
esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Es importante seguir estas
instrucciones para prevenir accidentes y asegurar un rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el BCMGUNFIGHTER Stock se utilice únicamente con receptores MilSpec.
Siempre maneja el culatín y tu arma de fuego con cuidado, tratándola como si estuviera cargada.
Almacena el culatín en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el culatín en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento.
El uso de componentes incompatibles puede resultar en lesiones o daños.
No asegurar el culatín puede causar que se despegue durante el uso.

Evitando Peligros:

Asegúrate de que el culatín esté correctamente asegurado al receptor antes de usarlo.
No excedas el límite de peso especificado por el fabricante para los accesorios adjuntos al culatín.
Utiliza siempre el culatín de una manera consistente con las prácticas de seguridad de armas de
fuego.

Advertencias Específicas de Edad:

Este producto está destinado solo para usuarios adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el culatín existente del receptor siguiendo las pautas del fabricante.
Alinea el BCMGUNFIGHTER Stock con la extensión del receptor.
Asegura el culatín utilizando el tornillo proporcionado, asegurándote de que esté bien apretado.
Verifica la estabilidad tirando suavemente del culatín para asegurarte de que esté firmemente
sujeto.

Uso:2.

Ajusta el culatín a la longitud deseada para mayor comodidad y control.
Asegúrate de que el culatín esté bloqueado en su lugar antes de disparar.
Utiliza los sockets QD ambidextrous para las conexiones de la correa, asegurándote de que estén



correctamente asegurados.
Evita usar el culatín como soporte para cualquier peso que exceda su propósito previsto.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el BCMGUNFIGHTER Stock de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos.
No quemes el culatín, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si el culatín está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del AR15 BCMGUNFIGHTER Stock,
consulta a tu minorista o fabricante para obtener orientación.



Guide de Sécurité pour le Stock AR15
BCMGUNFIGHTER
Introduction
Merci d'avoir choisi le Stock AR15 BCMGUNFIGHTER. Ce guide fournit des instructions et des directives
essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de votre produit. Il est important de suivre ces
instructions pour éviter les accidents et assurer des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le Stock BCMGUNFIGHTER est utilisé uniquement avec des récepteurs MilSpec.
Manipule toujours le stock et ton arme à feu avec précaution, en le considérant comme chargé.
Range le stock dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le stock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement.
L'utilisation de composants incompatibles peut causer des blessures ou des dommages.
Un nonsécurisation du stock peut entraîner son détachement lors de l'utilisation.

Éviter les Risques :

Assuretoi que le stock est correctement fixé au récepteur avant utilisation.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour les accessoires attachés au stock.
Utilise toujours le stock d'une manière conforme aux pratiques de sécurité des armes à feu.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes. Gardele hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire le stock existant du récepteur en suivant les directives du fabricant.
Aligne le Stock BCMGUNFIGHTER avec l'extension du récepteur.
Fixe le stock à l'aide de la vis fournie, en veillant à ce qu'elle soit correctement serrée.
Vérifie la stabilité en tirant doucement sur le stock pour t'assurer qu'il est bien attaché.

Utilisation :2.

Ajuste le stock à la longueur désirée pour le confort et le contrôle.
Assuretoi que le stock est verrouillé en place avant de tirer.
Utilise les sockets QD ambidextres pour les attaches de sangle, en veillant à ce qu'elles soient
correctement sécurisées.
Évite d'utiliser le stock comme support pour tout poids audelà de son usage prévu.



Instructions de Disposition
Dispose du Stock BCMGUNFIGHTER conformément aux réglementations locales concernant les déchets
plastiques.
Ne brûle pas le stock car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si le stock est endommagé audelà de la réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Stock AR15 BCMGUNFIGHTER,
consulte ton détaillant ou le fabricant pour obtenir des conseils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
AR15 BCMGUNFIGHTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio AR15 BCMGUNFIGHTER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
linee guida per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. È importante seguire queste istruzioni
per prevenire incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Calcio BCMGUNFIGHTER venga utilizzato solo con ricevitori MilSpec.
Maneggia sempre il calcio e la tua arma con cura, trattandoli come se fossero carichi.
Conserva il calcio in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti.
L'uso di componenti incompatibili può causare lesioni o danni.
La mancata fissazione del calcio può provocarne la disconnessione durante l'uso.

Evitare i Pericoli:

Assicurati che il calcio sia fissato correttamente al ricevitore prima dell'uso.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore per gli accessori attaccati al calcio.
Utilizza sempre il calcio in modo coerente con le pratiche di sicurezza delle armi da fuoco.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato solo a utenti adulti. Tienilo lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio esistente dal ricevitore seguendo le linee guida del produttore.
Allinea il Calcio BCMGUNFIGHTER con l'estensione del ricevitore.
Fissa il calcio utilizzando la vite fornita, assicurandoti che sia ben serrata.
Controlla la stabilità tirando delicatamente il calcio per assicurarti che sia ben attaccato.

Uso:2.

Regola il calcio alla lunghezza desiderata per comfort e controllo.
Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima di sparare.
Usa le prese QD ambidestre per gli attacchi della sling, assicurandoti che siano fissate
correttamente.
Evita di utilizzare il calcio come supporto per qualsiasi peso oltre il suo scopo previsto.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Calcio BCMGUNFIGHTER in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Non bruciare il calcio poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se il calcio è danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del Calcio AR15 BCMGUNFIGHTER,
consulta il tuo rivenditore o produttore per ulteriori indicazioni.



Produkt sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15
BCMGUNFIGHTER Stock
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 BCMGUNFIGHTER Stock. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Det er viktig å følge disse instruksjonene
for å forhindre ulykker og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at BCMGUNFIGHTER Stock kun brukes med MilSpec mottakere.
Håndter alltid stokken og våpenet ditt med forsiktighet, som om det er ladd.
Oppbevar stokken på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig stokken for tegn på slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Potensielle farer:

Feil installasjon kan føre til funksjonsfeil.
Bruk av inkompatible komponenter kan resultere i skade eller ødeleggelser.
Unnlatelse av å sikre stokken kan føre til at den løsner under bruk.

Unngå farer:

Sørg for at stokken er riktig festet til mottakeren før bruk.
Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten for tilbehør festet til stokken.
Bruk alltid stokken på en måte som er i samsvar med våpensikkerhetspraksis.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er uladd og pek i en sikker retning.
Fjern den eksisterende stokken fra mottakeren i henhold til produsentens retningslinjer.
Juster BCMGUNFIGHTER Stokken med mottakerutvidelsen.
Fest stokken ved hjelp av den medfølgende skruen, og sørg for at den er strammet ordentlig.
Sjekk stabiliteten ved å trekke forsiktig i stokken for å sikre at den er godt festet.

Bruk:2.

Juster stokken til ønsket lengde for komfort og kontroll.
Sørg for at stokken er låst på plass før skyting.
Bruk de ambidekstrale QD svingefestene for slyngefesting, og sørg for at de er ordentlig sikret.
Unngå å bruke stokken som støtte for vekt utover dens tiltenkte formål.



Avfallsinstruksjoner
Kaste BCMGUNFIGHTER Stokken i samsvar med lokale forskrifter om plastavfall.
Ikke brenn stokken da det kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis stokken er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av AR15 BCMGUNFIGHTER Stokken,
vennligst kontakt forhandleren din eller produsenten for veiledning.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu dla Kolby
AR15 BCMGUNFIGHTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15 BCMGUNFIGHTER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa
oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i konserwację produktu. Ważne jest, aby przestrzegać
tych instrukcji w celu zapobiegania wypadkom oraz zapewnienia optymalnej wydajności.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że kolba BCMGUNFIGHTER jest używana tylko z odbiornikami MilSpec.
Zawsze traktuj kolbę i swoją broń z ostrożnością, traktując je jakby były załadowane.
Przechowuj kolbę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii.
Użycie niekompatybilnych komponentów może skutkować obrażeniami lub uszkodzeniami.
Niezabezpieczenie kolby może spowodować jej odłączenie podczas użytkowania.

Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że kolba jest prawidłowo przymocowana do odbiornika przed użyciem.
Nie przekraczaj limitu wagowego określonego przez producenta dla akcesoriów przymocowanych
do kolby.
Zawsze używaj kolby w sposób zgodny z zasadami bezpieczeństwa dotyczącego broni palnej.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt jest przeznaczony tylko dla dorosłych użytkowników. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z odbiornika, postępując zgodnie z wytycznymi producenta.
Wyrównaj kolbę BCMGUNFIGHTER z przedłużeniem odbiornika.
Zabezpiecz kolbę, używając dołączonej śruby, upewniając się, że jest odpowiednio dokręcona.
Sprawdź stabilność, delikatnie pociągając za kolbę, aby upewnić się, że jest mocno przymocowana.

Użytkowanie:2.

Dostosuj kolbę do pożądanej długości dla komfortu i kontroli.
Upewnij się, że kolba jest zablokowana na miejscu przed oddaniem strzału.
Użyj ambidextrous gniazd QD do mocowania pasa, upewniając się, że są prawidłowo
zabezpieczone.



Unikaj używania kolby jako wsparcia dla jakiejkolwiek wagi poza jej zamierzonym przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kolbę BCMGUNFIGHTER zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie pal kolby, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Jeśli kolba jest uszkodzona poza naprawę, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania kolby AR15
BCMGUNFIGHTER, skonsultuj się z detalistą lub producentem w celu uzyskania wskazówek.



Tuoteturvallisuusohjeet AR15 BCMGUNFIGHTER
perälle
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 BCMGUNFIGHTER perän. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia
varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja huollon. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita onnettomuuksien
estämiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että BCMGUNFIGHTER perää käytetään vain MilSpecvastaanottimien kanssa.
Käsittele perää ja aseesi aina varovasti, ikään kuin se olisi ladattu.
Säilytä perä turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti perä mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset ja takaisinvetoilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöön.
Yhteensopimattomien komponenttien käyttö voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.
Perän kiinnittämättömyys voi aiheuttaa sen irtoamisen käytön aikana.

Vaarojen välttäminen:

Varmista, että perä on kunnolla kiinnitetty vastaanottimeen ennen käyttöä.
Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajaa perään kiinnitetyille tarvikkeille.
Käytä perää aina aseiden turvallisuuskäytäntöjen mukaisesti.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva perä vastaanottimesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista BCMGUNFIGHTER perä vastaanottimen jatkeeseen.
Kiinnitä perä mukana tulevalla ruuvilla varmistaen, että se on kunnolla kireällä.
Tarkista vakaus vetämällä kevyesti perästä varmistaaksesi, että se on tukevasti kiinnitetty.

Käyttö:2.

Säädä perä haluamaasi pituuteen mukavuutta ja hallintaa varten.
Varmista, että perä on lukittuna paikalleen ennen ampumista.
Käytä molempikätisiä QDkiinnityspisteitä hihnakiinnityksille varmistaen, että ne ovat kunnolla
kiinnitetty.
Vältä käyttämästä perää tukena minkään painon varalta, joka ylittää sen tarkoitetun



käyttötarkoituksen.

Hävitysohjeet
Hävitä BCMGUNFIGHTER perä paikallisten muovijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta perää, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos perä on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 BCMGUNFIGHTER perän turvallisuudesta ja käytöstä, ota
yhteyttä jälleenmyyjääsi tai valmistajaan saadaksesi ohjeita.



Produktsäkerhetsinstruktionsguide för AR15
BCMGUNFIGHTER Stock
Introduktion
Tack för att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER Stock. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer
för att säkerställa säker användning och underhåll av din produkt. Det är viktigt att följa dessa instruktioner för
att förhindra olyckor och säkerställa optimal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att BCMGUNFIGHTER Stock endast används med MilSpec mottagare.
Hantera alltid stödet och ditt vapen med försiktighet, och behandla det som om det är laddat.
Förvara stödet på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet stödet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel.
Användning av inkompatibla komponenter kan resultera i skada eller skador.
Underlåtenhet att säkra stödet kan orsaka att det lossnar under användning.

Undvika faror:

Säkerställ att stödet är ordentligt säkrat till mottagaren innan användning.
Överskrid inte viktgränsen som tillverkaren anger för tillbehör som är fästa vid stödet.
Använd alltid stödet på ett sätt som är förenligt med vapen säkerhetsrutiner.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxna användare. Håll den utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Säkerställ att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga stödet från mottagaren genom att följa tillverkarens riktlinjer.
Justera BCMGUNFIGHTER Stock med mottagarens förlängning.
Säkra stödet med den medföljande skruven och se till att det är ordentligt åtdraget.
Kontrollera stabiliteten genom att försiktigt dra i stödet för att säkerställa att det är ordentligt fäst.

Användning:2.

Justera stödet till önskad längd för komfort och kontroll.
Säkerställ att stödet är låst på plats innan du avfyrar.
Använd de ambidextrösa QD svängfästena för remmar, och säkerställ att de är ordentligt fästa.
Undvik att använda stödet som stöd för någon vikt utöver dess avsedda syfte.



Avfallsinstruktioner
Kassera BCMGUNFIGHTER Stock i enlighet med lokala regler angående plastavfall.
Bränn inte stödet, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.
Om stödet är skadat bortom reparation, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av AR15 BCMGUNFIGHTER Stock,
vänligen rådgör med din återförsäljare eller tillverkare för vägledning.



Příručka pro bezpečnost výrobku AR15
BCMGUNFIGHTER Stock
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pažbu AR15 BCMGUNFIGHTER. Tato příručka poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání a údržby vašeho produktu. Je důležité dodržovat tyto pokyny,
abyste předešli nehodám a zajistili optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla pažba BCMGUNFIGHTER používána pouze s MilSpec přijímači.
Vždy zacházejte s pažbou a vaší zbraní opatrně, jako by byla nabitá.
Skladujte pažbu na bezpečném místě, mimo dosah dětí a nepovolaných osob.
Pravidelně kontrolujte pažbu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Hlášte jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše.
Použití nekompatibilních komponentů může způsobit zranění nebo poškození.
Nedostatečné zajištění pažby může způsobit její odpojení během používání.

Vyhýbání se nebezpečím:

Zajistěte, aby byla pažba správně zajištěna k přijímači před použitím.
Nepřekračujte hmotnostní limit stanovený výrobcem pro příslušenství připevněné k pažbě.
Vždy používejte pažbu způsobem, který je v souladu s bezpečnostními praktikami pro zbraně.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z přijímače podle pokynů výrobce.
Zarovnejte pažbu BCMGUNFIGHTER s prodlužovací trubicí přijímače.
Zajistěte pažbu pomocí dodaného šroubu, ujistěte se, že je správně utažený.
Zkontrolujte stabilitu jemným zatažením za pažbu, abyste zajistili, že je pevně připojena.

Používání:2.

Nastavte pažbu na požadovanou délku pro pohodlí a kontrolu.
Ujistěte se, že je pažba zajištěna na místě před střelbou.
Používejte oboustranné QD otočné otvory pro připojení popruhu, ujistěte se, že jsou správně
zajištěny.
Vyhněte se používání pažby jako opory pro jakoukoli hmotnost nad její zamýšlený účel.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte pažbu BCMGUNFIGHTER v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového odpadu.
Nespalujte pažbu, protože může uvolnit škodlivé látky.
Pokud je pažba poškozena nad rámec opravy, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání pažby AR15 BCMGUNFIGHTER se prosím
obraťte na svého prodejce nebo výrobce pro další pokyny.
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